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Brezboznemu svetu.

PN

Prezgodaj sem spoznati Sercé sedaj je prazno

Zatel jaz tebe svet! Poprej veselja vir,
| : Vsahnila susa tvoja Zgubljena kar nedolZznost,

Je cvet nedolzneh let! Zgubljen je tudi mir!

Okusil sem prezgodaj Zastonj po tebi doba
V spoznanji tebe strup, NedolZnosti sveté,

Ti vzel si mi iz sérea! Sercé britké zdihuje,
Veselje, mir, in up! 0ko lije solzé.

J, Cimperman.

SLOMSER,

pervi pedagog v novejsih ¢asih.
Roj. 26. nov. 1800, § 25. sept. 1862.

Kedar Bog hoce narodu milosti skazati, mu poslje po-
bozne masnike , polne apostoljskega duha in goreénosti , —
mu poslje modre ucenike in ucene pisatelje , kteri ljudstvo z

i govorom in s peresom in z lastnim zgledom v dobro napeljujejo,
ter mu kazejo pota k ¢asnemu in ve¢nemu blagru. Tudi Sloven-
cem je bozja previdnost poslala v naj novejsih ¢asih poboznega
masnika, modrega ucenika in ucéenega spisovavca, ranjkega
Antona Martina Slomseka. Njegovo zivljenje in njegovo
vsestransko delavnost je popisal gospod Franc Kosar, in to
zivljenje je gotovo Ze vsaki Slovenec prebral; vendar miskm,
da ne bo od veé, ako bravcem ,Udciteljskega Tovarsa“ iz ime-
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novanih bukev bolj ob kratkem povem , kaj je v Bogu pokojni
storil za slovenske ljudske sole.

Ko bi ranjki za solo ne bil drugega storil, kakor ,Drob-
tinice“ spisal, smeli bi ga pristevati pervimi izmed pisateljev
za Solo; a ranjki knezoskof je bil tako reko¢ dusa vseh pre-
naredeb v ljudskih Solah po lavantinski skofiji; on je delal po-
srednje in neposrednje za ljudsko Solo, ze spiritual v duhovsnici
v Celoveu, véliki fajmoster in Solski ogleda v Vuzenicah, Solski
porocéevavec pri skofiji in korar pri sv. Andreju, in poslednjié
knezoskof pri sv. Andreju, od leta 1859. pa v Mariboru, — in
po teh sluzbah bomo popisovali njegovo delavnost.

I. Slomsek, spiritual v duhovsnici v Celoveu.

L. 1825. je bil ranjki v masnika posveéen, in je bil du-
hovni pomocénik pri sv. Lorencu v Bizelu in v Novi cerkvi
poleg Celja. Ali ze ¢ez stiri leta so ga njegovi predniki po-
klicali za spirituala v Celovec. Tukaj se je tako obnasal, to-
liko se trudil za poducevanje izrocene mladosti, da ga nekteri
vse svoje zive dni niso mogli pozabiti in zadosti prehvaliti,
ter so ga po ocetovsko ljubili in spostovali; tisti pa, ki so
svoje dolznosti radi zanemarjali, so ga pa prav iz serca sovra-
zili in dale¢ obrekovali. Mladim duhovnom je posebno pripo-
ro¢al mladino, njih serca vnemal za ljubezen do nje, in jih je
nagovarjal skerbeti za njeno poducenje.

Slovensko Solo, ktero je Ze oskerboval gojenec v seme-
nis¢u, je sedaj zopet vpeljal in spisal za njo lahko razum-
ljivo slovnico. V tem ¢asu je pricel tudi spisovati svojo ho-
miletiko — cerkvene govore, — kteri so v Drobtinicah 1. 1862.
malo pred njegovo smertjo na svitlo prisli. Kakor pa je spre-
vidil, da nemska homiletika ne zadostuje duhovnom na Sloven-
skem, tako je tudi mislil od nemske pedagogike, ktera ni mo-
gla vstreéi ucenikom med slovenskim narodom. Ker je pa
dobro vedil, da je veliko fara, kjer ni Sole, in kjer tudi za-
volj drugih okoliséin biti ne more, se mu je v serce smililo
ljudstvo, ktero tako brez poduka raste. Prosil je mlade duhovne,
da naj kot duhovni pomo¢niki dvakrat na teden ali vsaj ob ne-
deljih in praznikih, ker Ze navadno poducujejo ljudstvo v cerkvi,
tudi poducujejo mladost v branji, pisanji in Steviljenji. Ko
je pa 80 letna skusnja pokazala, da nemske Sole malo ali ni¢
ne koristijo med ¢isto slovenskim ljudstvom, jim je priporocal,
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da naj poduk naslanjajo na materinski jezik. Tako je vsako
uro, v kteri je slovens¢ino razkladal, tudi poduceval mlade du-
hovne, kako naj slovensko mladost ué¢é brati in pisati. Opazke,
ktere si je tukaj narejal, je pozneje v posebnih bukvah na
svitlo dajal. Da se pa med koristno tudi prijetno vpleta, je pri-
poroc¢eval, da naj v Soli vmes tudi ktero sapojejo. Navod za
petje so mu bile bukve leta 1832. natisnjene, ktere se po na-
vadi imenujejo ,Ahacelnove pesmi“.

Radi so vbogali mladi duhovni svojega ucenika, in so v
10. letih v nedeljski Soli, kakor izvedenci pripovedujejo, veé
opravili, kakor nemske sole v 50. letih. Posebno pa se je lepo
petje med ljudstvom razsirilo; lepe pesmi nekaj novih, nekaj
popravljenih in zboljsanih pregnale so une umazane, med ljud-
stvom navadne. In kdor spozna, koliko moé¢ ima petje do ¢lo-
veskega serca, bo lahko razvidil, koliko dobrega je Slomsek
ze v tem obziru storil.

Poduéeval je pa te leta tudi vnanje, posebno pa pravda-
znance v slovenséini; vlada je njegove spricala v slovenséini
spoznala za veljavne.

Razun tega, da je v teh letih veckrat v mestu ali na de-
zeli besedo bozjo oznanoval, je spisal v tem ¢asu ,Evangeljsko
hrano“, bukve v treh zvezkih, ktere imajo pridige za vse ne-
delje in praznike celega leta.

Ko je Slomsek svoje pervo delo, molitevne bukvice hotel
izdati, ni mogel najti zaloznika; sam jih je mogel zaloziti; ¢ez
9 let so se pa zalozniki za njegove spise tergali; tako je on
v kratkem povzdignil slovensko slovstvo. — (Malje sledi.)

Pomenki

slovenskem pisanji.
XLI

U. Anten je menda gersko ime; ali mi ga znas raz-
loziti 2

T. Ne da se gotovo doloéiti, in ugibali so jezicniki ze
mnogo. Eni so celo mislili, de je ime Anten (alvos, dwerol)
gersko, in pomeni ravno to, kar ime Slaveni, vendar brez raz-
logov; eni ga izpeljujejo iz vinda — venda (unda, g’d:) ter
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primerjajo Ante pa Vende (Benecane in Luzi¢ane); drugi ter-
dijo s Safaiikom, da se vjema ,u An. Anzi — ent (mas — vir
— gigas) s slov. atin’ uti = Utin. Jornandes veli: ,Antes,
qui sunt eorum (Vinidarum) fortissimi*. (cf. Racki Cyrill.
Method. L, 3.)

U. Kako bi se dalo razjasniti ime Venden — Vinden?

T. 1 to je tezko zadeti, in dosti je, da ti povem, da so
strinjali in da se strinjajo povestnikarji in jezi¢nikarji imena
Heneti — Eneti, Veneti — Venedi, Venden — Vinden — Inden
i. t. d. Safaiik je mislil, da je ime to nemsko; Terstenjak
pravi, da je keltisko, in da pomeni bel ter se vjema s sansk.
vinat bel, svetel. Slovane so utegnili Kelti imenovati Vinde
— Belce, ali a) zavoljo bele telesne barve, ali b) zavoljo
bele barve njihovih hramov, gradov, mest (pr. Beli grad, bela
Ljubljana i. t. d.), ali ¢) zavoljo bele nosnje (Belohorvati,
Belorusi, Beli Kranjci i. t. d. vid. Nov. 1858).

U. Nas Slovence zovejo Vinde sedaj le bliznji Nemci,
in samo kterikrat, ker nam ze skorej sploh pravijo ,Slovenen¥,
in le v kaki ,jezi ali nemskutarski serditosti“ zarezi kdo: , Was wol-
len diese Sthlobenier oder diese Bindischen, i koa nix bindisch !“—

T. Zahodnje Slovane imenujejo Nemci tako, in sicer
4sWinden“ na jugu, ,Wenden“ pa na severju. Slovenci
sami tega imena ne poznajo, kakor tudi Nemci ne vedd, kako
jim pravimo mi. — Ker je znano uno imenovanje posebno za
nas, beri, kar pise Kopitar o njem v slovnici svoji I. 1808 str. VL.

U. Winden: »Diese zam Citiren so bequeme Benennung ist
nicht ganz richtig. Nur die Steyrischen und die Kirntnischen Slaven
werden zum Unterschiede von ihren deutschen Mithiirgern Winden, d.i.
Slaven genannt (denn Wende, Winde ist das deutsche Synonymon
fir Slave, so wie Unger fir Madjar, u. m. a.); eben desswegen
nennen sie sich auch selbst Slovénci, d. i. Leute vom Slavischen
Volksstamme, nicht vom Deutschen: der Gesammtnahme der Nation
ward ein Species- Nahme. — In Krain hingegen, wo das ganze Land von
Slaven bebaut wird , fiel dieser Anlass weg, und der Special-Nahme Krai-
ner (Krajneci) gilt ausschliessend seit Mannsgedenken. — Sprache,
Kleidung, Lebensart ist die ndhmliche bey den Winden, wie bey den
Krainern, aber nie wird der Krainer Slovénc im specialen Sinne,
und umgekehrt der Slovénc nie Krajnc genannt«.

T. Da je to bilo med ljudstvom in da velja sim ter tje
v navadni govorici Se, in da so Kranjci Slovenci, kakor so
Korosci in Stajarci, to je jasno kot beli dan!
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XLIIL

U. Djal si, da Nemci ne vedé, kako jim pravimo mi
Slovenci — kako je to? Kako se imenujejo sami, in kako so
jim djali nekdaj ?

T. Lalinci so jim djali ,Germani®, nekteri zlasti pesniki
so jih popévali ,Tevtone“, sami pa se klicejo ,Deutsche.

U. Kaj je to ,Germani“? Zakaj pravis, da le nekteri
jim pravijo ,Tevtoni“? in ali sedanje ime ni ravno iz tega
starega in slovecega naslova ?

T. Ime Germani razloziti in dolocm, tega nocem in
ne morem, ker nemski in drugi ucenostniki imajo uéenih razlag
o tem naslovu nar manj toliko, keliker jih imajo o nasem ime-
novanji (Slovani — Slaveni). Nektere so se bolj smesne od
nasih. Tevtone so nazivali le poseben rod, in zlasti pesniki.
Sedanjega primka pa ne izpeljujejo nié¢ ve¢ od Tevta ali
Tuiska!

U. Kako pa?

T. Ime ,Deutsche“ je brez dvombe — tako velijo —
iz gotovskega thiuda, stn. thiota t. j. Volk (polk, ljud, ljud-
stvo, narod), in thiudisks, diutisks, sedaj deutsch t.j. narodno
(volksmiissig, national, populir, dem ganzen Volke gehorig;
cf. Grimm, Gesch. d. dtsch. Spr. L., 790.)

U. Ce pa niso Nemci jeli se imenovati — ,Deutsche® t. j.
deutlich oder verstindlich — po nas, ki se imenujemo po slovu
t. j. po besedi ali govoru, po kterem se razumemo med seboj!
— Zakaj jim pravimo mi Nemci ?

T. Razu nas Slovencev jim pravijo tako tudi sedanji
ali novi Gerki, Turki, Vlahi, Madjari, in morebiti se drugi.
Zakaj jih klicemo Nemce , menda Ze ves iz poprejsnjih po-
menkov.

U. Pa vendar ne, da bi jim rekali Neumci t. j. Nemeci ?

T. Miklosi¢ pise: ,germanos plane ném’ce¢ (mutos), ker
ném je stsl. mutus, pa tudi alius linguae, némovati mutum
esse , balbutire i. t. d.

U. Se ve, da Nemci s to razlago niso kej zadovoljni,
kakor si prej omenil.

T. »>Wenn aber der Slawe den Deutschen njemetz nennt, so
bezeichnet er ihn wol als stummen, verstummenden, seiner slawischen
sprache nicht kundigen, — pise po H. Miillerji uéeni Pott (Z. f.
vergl. Sprf. 1853), — und ich mochte glauben, dass wir den Slawen
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nicht anders behandeln, da slavan gothisch schweigen heisst; die

Slawen selbst ziehen aber eine andere erklirung vor«; in drug nemski

u¢enjak H. Leo v istem ¢asniku kaze: »der name Nemec wirde

dieselbe tiefere bedeutung haben wie mlécha (mlech, walch, wilsch, vlah —
barbar in balbus), wenn er wirklich mit einem worte, welches undeutlich
redend oder stumm bezeichnet, zusammenhinge. Moglich aber ist es wol
auch, da jahrhunderte lang die Slawen im Gothenreiche und wol noch
frither von deutschen herren regiert wurden, da der slawische name fiir
fiirst, herr (knidis) eine umbildung unseres deutschen wortes kuning ist;
da der slawische name fiir adel (slachta) ebenfalls unser deutsches wort
slahta ist — dass jenes wort niemec aus sanskritischem namata,

a lord, a master; namita, reverenced, worshipped, bowed to, ent-

standen und nur zufillig dem worte, welches stumm bezeichnet, so

ihnlich ist.« — Pomenljivo je tudi, kar veli o tej izpeljavi nas

uceni jezikoslov Kopitar v glag. cloz. str. 77.

U. ,Ném’ mutus. Ném’¢’ m. homo mutus. Non proba-
mus Germanorum apud Slaves appellationem, ném’c’, huic
etymo. tribui. Si enim Hungarorum Német compares, potius
tibi Nemetes venient in mentem, populus germanicus, Julii
adhuc Caesaris tempore superstes; eo fortasse tempore (yodvem
adnlw), quo Slavi vlah’ appellavere Italum, et Germanum
ném’c’, longe potentior, certe Slavis vicinior“.

Popravki: V 19. listu v ,Pomenkih“ str. 203 beri v 31. versti ni bolje
nam. in bolje; v 34. brez pike — in v 37 9 nam. §; str. 204 v 2. .
ine nam. ime, v 12. psovancu nam. — avou; v 3. od spodej ni nam. je,
in str. 295 v 20. v. si nam. za opraviti.

Pasnik
Slomsekove vodila za katehete in udéitelje,

Za cerkvijo je Sola, njena héi, éloveskemu rodu perva
in naj imentnejsa odgojilnica in uécilnica; z vso mocjo in skerbjo
delajmo za njo, da se razvija in da more dobrote poverniti
cerkvi in derzavi, ker obema odgojuje pridne in zveste delavce.
Cerkev naj ji d4 versko veljavo, derzava naj jo v vnanjih re-
¢eh varuje; duhovni naj jo nikar v nemar ne puséajo; in naj
Jjo skerbno varujejo. DuSnemu pastirju naj bo Sola take draga,
kakor punéica v ocesu; on naj bo dusa v Soli, da postane
blagronosna.

Pred vsemi naj imajo dusni pastirji in uéitelji pred oémi
dvojni namen Sole, da odgojujejo in poducujejo mladost najprej
za nebesa; mladost naj izraste v pobozne kristijane, terdne v
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veri, in potem za ¢asni namen, da izraste v koristne ljudi in
verle derzavljane.

Tedaj naj :

1) dusni pastirji razun navadnih Solskih pridig veckrat
govoré od kersanske izreje pri otrocih, kakor tudi od vrednosti
solskega poduéevanja, posebno pa od dolznosti starsev, da Soli
pomagajo, da starSi spregledajo, da pri kersanski izreji je nji-
hova in njihovih otrok ¢asna in veéna sreca; kajti tega je
dan danes posebno potrebno.

2) Da se solska mladost kersansko izreja, se masa ne sme
opuséati; otroci naj ali pojejo, ali glasno molijo, po navedu po-
boznih opravil za Solarje. *) Kjer ne more solska masa biti
vsaki dan, naj bo po dvakrat na teden, in kjer tudi to ni mo-
goc¢e, naj ucitelji po dvakrat, n. p. v sredo in saboto, mladost
v cerkev peljejo, in naj tam z njimi po navodu imenovanih
bukvic molijo za starse in dobrotnike, da se tako v mladih
sercih vnema in ozivlja ljubezen do Jezusa, bozjega prijatla
otrok, in do deviske matere Marije.

3) Solska mladost naj gre naj manj stirikrat v letu k
spovedi in k svetemu obhajilu; tudi nedeljski uéenci naj pri-
stopajo z vsakdanjimi k svetimi zakramenti; Solski uceniki in
pomoéniki naj jim z lepim zgledom svetijo in fari lep zgled
dajejo. Kolikor bolj slovesno se obhaja pervo sv. obhajilo,
toliko lepsi sad bo obrodilo. Dusnim pastirjem naj bodo po-
sebno priporo¢eni nezakonski otroci, rejenci, pastirji, decki
in deklice po sluzbah, da ne ostanejo v nevednosti in da se,
kolikor mogoce, kersansko izrejajo.

4) Mladost naj se verskih in nravnih naukov djansko
uéi z ozirom na vsakdanje zivljenje ; cerkveni prazniki naj se
pri evangelskem razkladanju primerno razlagajo, in tako naj se
otroci vpeljejo v cerkveno zivljenje. Otroci naj se tudi iz
glave navadijo kratkih molitvic in jedernatih izrekov, da jih sa-
boj v zivljenje vzamejo in zmirom Boga pred oémi imajo. Ime-
nitna naloga in sveta dolznost je za katehete in ucenike, da
tudi pri drugih naukih otroke napeljujejo, da vse pride od
Boga in se zopet k Bogu povraca, da se Sola pozlahnuje s
cerkvijo. Vsaka $ola naj ima britko martro, in vsaka hoja k
soli naj bo otrokm tudi hoja k Jezusu.

*) Te bukve je Slomiek spisal, ko je bil Solski poroéevavee pri sv. Andreju.
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5) Za nravno izobrazenje ljudstva tudi petje veliko pri-
pomore , in se ne sme v Soli v nemar puscati. Prav seréno
tedaj zelim, da se mladost vadi nravnih lepih pesem, ktere jo
navdusujejo za vero, resnico in krepost, ktere jo napeljujejo
ljubiti domovino in cesarja, da se cerkveno in ljudsko petje
pozlahnuje in zboljsa. Da ncéenike in ucence spodbudim, dolo-
cujem 10 let vsako leto po 100 gl., tedaj za vsako dekanijo
lavantinske skofije po 5 gl. v darilo za tisto Solo v dekaniji,
ktera se v petji naj bolje obnasa. Okrajni Solski ogledniki naj
tedaj pri vsakoletnih sporoéilih o Solah omenujejo petja, in naj
imenujejo tisto Solo, ktera zasluzi darilo, in z odloko o sporo-
¢ilih se bode to podelilo ali u¢eniku za malo darile, ali pa se
bodo Solske darila za ucence nakupile.

6) Za rahlo otrocjo starost prav primerno je lepo drustve
detinstva Jezusovega ; mladost se tudi za pozneje leta navadi
kersanskega zivljenja. Namen te bratovscine je, da se poboznost
goji v otro¢jih sercib in da mali molijo za uboge ajdovske
otroke posebno na Kitajskem, in tudi nekaj darujejo za njih
otetje. Po veé¢ skofijah so radi sprejeli to drustvo; tudi pri nas
ne bo-seme padlo na merzlo, nerodovitno zemljo.

K sklepu opominjam v Gospodu vse gospode, ki mladost
uéé in gojé, na njihovo sveto dolznost, da navadijo Solsko
mladost spodobnega, kersanskega zivljenja v cerkvi, v Soli in
zunej Sole; naj veckrat oprasujejo, kako se obnasajo, naj jih
svaré slabih drusin in plesis¢; naj gledajo na to, da otroci
pridejo v Solo snazno obleéeni in umiti; nove Solske knjige jim
dajo v tej reé¢i potrebnega vodila, da sola ne ho le poducevala,
ampak s bozjo pomocjo izrejala po kersanski boljsi zarod. Naj
Bog blagoslovi nase delo! —

Vpradanja pri letodnjem kenzist. spralevanji za
nastopne utitelje.

1. Kteri nauk ti¢i v pregovoru: ,Nulla dies sine linea“.
»Ne zamudi dneva, da bi s peresom ne potegnil“. ¥)

Od rimskega cesarja Tita se bere, da je nekega vecera
rekel svojim prijatlom: ,Danes, prijatli, sem dan zapravil®.

*) Glej ,Vernaleken Hilfsbuch zum L Sprach- und Lesebuche Seite 30,
Stilibungen |« :
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Hotel je namre¢ povedati, da danes ni storil nikomur kaj dobrega,
tedaj je dan zgubil. Ali je imel cesar res tako dobro in u-
smiljeno serce, da ni mogel mirovati, ¢e se ni skazal dobrotnega,
ali je to rekel iz necimurnosti, ne bomo tukaj preiskovali;
obernimo raji to na ¢lovesko zivljenje. Ako bi ¢lovek celo leto
dan na dan le kamenéke na kupe nalagal, precej kupéek bi bil
konec leta, ker ,iz malega raste veliko“, ,kamen do kamna
palaca, zerno do zerno pogaca“. ,Ko bi ti vsaki dan v letu
le toliko zemlje prekopal, kolikor je pokrijes s svojim lenim zi-
votom, bi ob zetvi tudi poln voz zita domu peljal“, je rekel
kmet lenuhu v senci lezecemu, ki ga je z zavidljivim oc¢esom
pogledoval , ki je o Zetvi poln voz snopja domu vlekel. Pridne
in marljive zivalice — c¢ebelice nevirudljivo nabirajo sladéico,
in dajo ¢loveku obilo medu in voska, — koliko pa posamesna
prinese en pot domu?

Dusne in telesne moé¢i se vterjujejo in urijo s primernim
delom. Po gledis¢ih obéudujemo urnost in gibcnost telovadcev ;
kako pa so prisli do te izurjenosti? ¢udimo se igravcu, kteri
kakor igraje po glasovirju prebira, in poslusavci zacudeni po-
slusajo sladki glas, kterega izmika iz mertvega orodja. Alito ni
samo prislo. Kdor hoce, bodisi ali v tej, ali uni reéi, kaj znati,
mora se vaditi, vaditi neprenohoma, neprestano, dan za dnevom.

Samo po sebi ne pride ni¢; in éeravno se zZe ¢lovek v
kterikoli rec¢i nekoliko izuri, ne sme nikdar prenehati, sicer
pride iz navade, kakor pravi pregovor, in ravno ta nauk je v
teh besedah : ,Nulla dies sine linea“.

Pred nekoliko leti je precastito skofijstvo uciteljem zasta-
vilo vprasanje: Ali bi bilo dobro, da bi si uéitelj dnevnik na-
pravil 2

Gotovo je sleherni ucitelj tacas odgovoril, da bibilo te dobro,
ker ga je Ze vprasanje na ta odgovor napeljevalo. Ucitelj, ki si
sleherni dan kaj zapise, ima o koncu leta lepo zbirko skusenj
iz vsakdanjega zivljenja. Koliko pa tudi pridobi v drugem
oziru, koliko je bolj vreden éastitljivega imena, ljudskega uce-
nika! Omikani in izobraZeni ¢lovek se od neomikanega pogla-
vitno v tem razloc¢uje, da zna misli v lepi obliki drugim podajati,
in to je neogibljivo potrebno tudi ljudskemu ucitelju. Kolikrat
mu je treba kakosno vlogo pisati, na prijateljsko pismo odgo-
voriti i. t. d. Slabo znamenje, ako pri takosnih prilikah udcitelj
z nejevoljo pero odbacne, rekoé: ,Sej ne vem, kaj bi pisal“,



1 1
314

Kdo pa je tega kriv 2 Uditelj pa, ki se ne vadi pisati, séa-
soma se to pozabi, kar je ze znal, in se poslednji¢ od neved-
nega ljudsiva le v tem razlo¢uje, da nosi preklano suknjo in
glavo bolj po koncu.

In to, dragi moji sobratje, je tudi perva in poglavitna
priprava za konzistorialno sprasevanje. ,Ex ungula leo“ pravi
latinski pregovor; po nase bi se reklo: Po krempljih se ze lev
spozna. lz dveh ali treh stavkov se precej spozna, koliko da
se nastopni ucitelj prizadeva in trudi za svoje izobrazenje, ko-
liko in kako bere pomocne knjige, koliko se vadi v stilistiki itd.
Pa bote rekli : ,Kaj pa ¢emo pisati?“ — Kdor rad dela, najde
povsod dosti dela. Zakaj bi se pa uéenik pota, po kterem v
Soli pri poduéevanji postopa, ne zapisoval. Slovenske casnike
sNovice®, ,Danico®, ali morda tudi kaksen drug slovenski ali
nemski list bere menda vsak udéitelj; sostavke, ki ga posebno
zanimivajo, naj si ob kratkem nacerta, tako da poglavitno reé¢
posname; slovenske sostavke naj prestavlja na nemsko in
nemske na slovensko; naj potem prosi kakosnega izvedenca,
da mu to popravi. — V vsakem kraji se dostikrat zgodi kaj
posebno veselega ali Zalostnega; ucitelj naj si to zapise, in ¢e
je obée zanimivo, poslje kaksnemu listu. — Ué¢itelj bere peda-
gogitne spise, dopadajo mu; misel zbudi misel; spomni se lastne
skusnje — pero v roke, sobratje! posljite to ,Uciteljskemu To-
varsu“ in ta bo povedal uno re¢ drugim uéiteljem, in to, kar
posamesni ¢lovek lepega misli in pise, postane potem lastnina
vsega naroda.

Tako, mladi tovarsi, bote napredovali v koristnih vedah in
znanostih; pero vam bo od dné do dné bolj gladko teklo, in
spoznali bote, koliko dobrega v sebi ima pregovor: ,Nulla dies
sine linea“.

Kdor ima veliko, se mu bhode 8e ve¢ dalo, in kdor pa ima
malo (pa tega ne mnozi), bo 8e to zgubil , kar ima. —

2. Na ktere nravne misli in djanja do svojega bliZnjega se
mora mladina zgodaj napeljevati, in se jih vaditi?

Slavni skof Franc Salezijan pise v svojih bukvah ,Filo- j
teja“ imenovanih to le: Matica pri ¢ebelih se nikamor ne usede,
da bi je celi roj ne spremljal; ljubezen do Boga tudi nikoli ne ’
pride sama v ¢lovesko serce, temué z njo pridejo tudi vse
druge c¢ednosti in kreposti. Kristijanu, ki ljubi Boga in bliz-
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njega zavoljo Boga, ni treba pripovedovati, kako obnasati se do
bliznjega, kajti ljubezen kersanska mu vse to pové. ,Vse kar
koli hocete, da bi vam bliznji storil, to tudi vi njemu storite ,
v tem je vsa postava in preroki‘,

Ali te mocne kersanske ljubezni, ktero bi mogli odraséeni
imeti, otrok ne more spoznati. Ljubezni se nauéi le v domaci
hisi; draga mati, skerbni oce, ljubi bratje in sestre so pervi,
ktere otrok ljubi, in ljubi jih zato, ker tudi oni njega ljubijo.
Te ljubezni se otrok ni naucil, le privadel se je je. Ce tedaj
vidi, da so njegovi domaci usmiljeni do bliznjega, mu radi po-
strezejo in pomagajo v potrebi, ¢e krivico voljno poterpé in
bliznjemu radi odpusté, ¢e slisi, da je ¢lovek dolzan bliznjega
ljubiti zavoljo Boga, ker smo vsi otroci enega nebeskega Oceta,
¢e se mu naro¢a, naj nikdar bliznjemu Zalega ne stori, in naj mu
pomaga, ¢e ne more drugace, vsaj z dobro besedo, z usmiljenim
socutnim sercem, — navadi se otrok ljubeznjivosti, krotkosti, pri-
zanesljivosti do bliznjega; navadi se tudi po svojih okolis¢inah
lepega, prijaznega in dvorljivega obnasanja.

Ponarejen denar je pravemu denarju dostikrat zelo podo-
ben, koliko pa je vreden? Dosti starsev, in morebiti tudi uéeni-
kov, navadi otroke dvorljivosti, lepega obnasanja, sladkih in
gladkih besedi do bliznjega; pa zakaj, ¢emu in do koga? To
ni kersanska ljubezen, to je le olikana sebiénost; ¢lovek si po-
sluzi medenih in gladkih besedi, da svojega bliznjega prekani;
napolni si usta z gladkimi besedami, kedar od bliznjega kaj
pricakuje, drugace pa je takosen se bolj sirov in neusmiljen od
neomikanega in nevednega c¢loveka, ki pa ima dobro serce.
Otroci tako izrejeni, ne poznajo prave ljubezni do bliznjega,
njih vljudnost je ponarejen denar, s kterim pozneje ljudi slepe.

Iz tega se tedaj vidi, da ljubezni do bliznjega, lepega in
prizanesljivega obnasanja navadi otroke le tisti, kdor sam to
¢uti in te lastnosti na sebi ima. Otroci tega privajeni, bojo v
poznejsih letih, ko bodo spoznali in razumeli véliko pervo in

= poglavitno zapoved, toliko bolj bliznjemu dobri, kolikor so se
f tega ze v mladosti navadili.

Iz dnevnika nekega starega wutitelja.

/ 30. marca. Kaj je storiti, kedar élovek zmerzne.
l Zmerznjen ¢lovek se mora rahlo prenesti; ako se s takim ne
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ravna lepo, je mogoce, da se mu roka ali noga zlomi, ker je
vse terdo. Obleko in obutev hitro z njega izrezi, in ga polozi
v sneg, ga dobro s snegom za en ¢evelj na debelo zakidaj,
samo pri ustih in pri nosu naredi luknjo za dihanje. Ako bi
zmerznjenega ¢loveka hitro djali na toplo, bi ga umorili, ce-
ravno bi Se zivel. Ako ni snega, naj se zmerznjenec dene v
kak skeden, potem naj se zavije v merzle mokre rjuhe. V eni
uri, ¢e je mogoce, nalij kad ledene vode, in zmerzlo truplo do
brade namoc¢i. Nekaj ¢asa potem pa prilij topljeje vode, da se
udje zacné gibati. Potem ga vzemi iz vode, ga polozi v hladno
posteljo, ga dergni s suknom in kertacami, kakor take, ki jih
iz vode potegnejo. Kedar se zmerznjeni ¢lovek zacenja oziv-
ljati, naj se mu da piti éaja diseéih zelis in nekoliko jesiha.
Vina ali druge mocne pija¢e pa ne sme vziti. Ker zmerznje-
nee rad umerje zavoljo tega, ker ga zadene mertvoud, se mora
hitro po zdravnika poslati, da mu pusa.

31. marca. Pomo¢ zoper kaé¢ji pik. Tu se mora
hitro pomagati. Pervo je, da se mora strup iz rane izmiti ali
s pravo vodo, ali s svojo vodo, pa ne z merzlo, temué¢ s toplo.
Tudi izsesati se more strup iz rane; toda varovati se je treba,
da ta, kdor strup sesd, nima razpokanih ustnic ali sploh kake rane
v ustih, sicer bi ga strup umoril, ker strup le takrat skoduje,
kedar se zmesa s kervjo kake rane. Kedar je rana izprana,
naj se iztiska ali izzema. Stiskati pa se mora zgoraj nad rano,
to je, tistam, kjer je blize serca. Poslednji¢ je treba rano iz-
zgati tako, da se postupa s smodnikom in se na nji sozge, ali
pa naj se s kakim razbeljenim Zelezom posmodi. Potem naj se celi
ud pomaze z lanenim ali laskim oljem, in naj se nekoliko ¢asa
derzi nad Zerjavico, da se prisad uda ne prime. Se vé, da se
mora pred vsem tem poslati po zdravnika.

- Solsko blago.

S steviljenjem naj se zdruzuje poduk v gospodarstvu.

1. Pregovor pravi: ,Gnoj je kruh“. Pepel je tudi gnoj. Pepel ima v
sebi lugasto sol ali pepelik (potaselj), ki je mnogim rastlinam posebno potre-
ben zivez. S pepelom se popravijo premokrotni travniki, da se namesti kisle
klaje dobi sladka trava, ki potrebuje pepelika, in mah pomori. Za deteljo, za
ajdo je pepel posebno dober, pa tudi za razne zeliSa-in vertne pridelke; med
drugim gnojem na gnojiséu pomesan ali pa sam posejan, je zelé koristen. Skoda,
zel6 Skoda je tedaj pepel zametovati ali ga po ni¢ prodajati. Nevedne gospo-
dinje ga pepelarjem prodajajo po kakih 25 kr. mernik, ker ne vejo, da bi jim
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pri kmetijstva trikrat ve¢ dobicka prinesel. Ce tedaj gospodinja prodd vsaki
mesec dva mernika pepela, koliko naredi po tem takem skode pri gnoju?

2. 3 funtje pese redé in so vredni toliko, kakor 1 funt send. Ce je cent
sena 1 gold. 50 kr. vreden, koliko je tedaj vredno 100 centov pese ?

3. 35 funtov rezi redi ravno toliko, kolikor 1 cent dobrega send. Ce te-
daj gospodar potrebuje za Zivino na mesec 3 cente send, ki je po 2 gold. 11 kr.,
rez pa je-funt po 4', kr., ktera klaja mu je bolji kup, sené ali rez, in ko-
liko pri tem eno leto prigospodari?

Se zapise, kaj pomeni kak izrek ali pregovor. Postavim:

Bob v steno metati. Dlako cepiti. Rana ura zlata ura. Roka roko u-
miva. Vsaka ptica rada tje leti, kjer se izvali. Za pridnega za vsakim ger-
mom petica.

»Bob v steno matati“ se pravi: brez vspeha delati, ali kaj delati, kar
ni¢c ne zdd. ,Dlako cepiti“ se pravi: pri kaki re¢i preve¢ natanéno ravnati.
»Rana ura zlata ura“ se pravi: Zjutrajni ¢as je za delo naj bolj pripraven, —
ali: zjutraj se naj lozeje dela. ,Roka roko umiva® se pravi: Kdor je z ljudmi
dober, so tudi ljudje z njim dobri, — ali: Kdor drugim rad pomaga in streze ,
mu tudi drugi radi pomagajo in strezejo. ,Vsaka ptica rada tje leti, kjer se
izvali“ se pravi: Vsak c¢lovek je naj raji domd. ,Za pridnega je za vsakim
germom petica® se pravi: Priden ¢lovek si povsod lahko kaj zasluzi in. pridobi.

Zapisi, kaj pomeni: Mojo pesem bodes pel. Derva v gojzd nositi. Koga
v kozji rog vgnati. Ni piskovega oreha vreden. Rakom zvizgati. Brez gnoja
ni prosa. Brez potu ni medu. Po hudi tovarsiji rada glava boli. Resnica oci
kolje. Klaja drazja od konja. Hisni prag naj visja planina. Iz dobre sole pri-
rastejo boljsi casi. Mi nismo svoji, ampak bozji. Serseni, osé in bucele bodo
vedno prepir imeli. Boljsa je zlica soka v miru, ko polna miza jedi v prepiru.
Bahac¢ postane berac. Prava vera bodi lu¢, materni jezik klju¢ do prave omike.

Noviece.

Ucitelj, ki ze 79 let sluzi. — Gospod Leopold Huber, pervi
ucitelj v Sule-u na spodnj. Avstrijanskem, je bil rojen v Heiligenstadt-u
poleg Dunaja 1. 1770.; njegov oce je bil vinogradnik. Leta 1787. je
bil vmestjen za Solskega pomocnika v Hernals-u. Gotovo je ze malo
njegovih ucencev zivih. Ko je potem nekaj casa v Oberdiobling-u in
Hinberg-u sluzil, je bil vmestjen konec I. 1791. za zacasnega ucitelja pri
sv.Lorencu blizo Stajerskega; tam je bil le ene mesce, kajti ze mesca
marca 1792 je bil odbran naducitelj v novo napravljeni soli v Sulc-u.
Tu je sluzil dol. 1858.; tacas je dobil zacasnega ucitelja. Ta gospod
je ze tedaj 79 let ucitelj, in pervi ucitelj v Sulc-u pa 73 let. —
Zdrave jetra mora moz imeti, da ucaka pri Solskemu kruhu tolike
starost! .

Iz Celja beremo med drugim v ,Tag. P.% sledece: Sole so se
pri nas zacele, (oda letos imamo ve¢ ucencev, kakor sicer po nasih
ucilnicah. Na gimnaziji jih je 328 in v I. razredu 70. — V glavni
soli in spodnji realki je ze vec let toliko ucencev, da kaZze mnapraviti
dvojne razrede; mladost naj bi pa razdelili po jezicih. — Ali je v
Celji toliko razli¢nih ndrodnost 2 !

Iz pod Ljubelja na Gorenskem. — Vem, da ze tezko prica-
kujes ,dragi Klatez* nabranih mervic iz moje bisage. Rad bi bil ze
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davno tvoji zelji zadostil, pa, ker tebe samo cCertice o nasem Solstvu
in o Solskem stanji sploh zanimivajo, jaz pa sem nabral veliko vec
drobtin, ki nimajo nobenega vpliva v naso Solsko kramo, moral sem tedaj
molcati, pricakovaje, da bodes (i, ki si se poprej ko jaz za ta posel
ponudil, kaj novega na dan priviekel, Toda tudi od tveje strani ga ni
nobenega glasa, kakor, da te ne bi ve¢ med zivimi bilo. Gotovo si
jo potegnil na Tominsko, kjer je nama neki verli Tominec ze davno
juzino pripravil. Ako sem pogodil, Zeljim tebi ,dober tek“ k gotovo
dobro prilezni malici; najinemu gostoljubnemu prijatla pa reci, da ga
sercno pozdravljam in pa: ,mi dispiace molto, di non poter accettare
le Sue grazie“, — Ako bode nas Tominec med juzino svoj govor tako
zasukal, da bode vprasal, kako je kaj naSe Solstvo na Kranjskem, reci
mu, da sem ti jaz ravnokar pisal in ti sporoc¢il, da nase Solstvo se ne
bode na holje obernilo, dokler ne bodo nasi ucitelji in pa duhovni go-
spodje, kterim mora Sola enako uciteljem pri sercu biti, bolj pridno,
kakor do sedaj, pedagogicne casopise in druge enake spise prebirali, ‘
ter se pri Soli vse drugace, kakor dosihmal, ravnali, Zabadav se
trudi nas verli ,Tovars“, zabadav donasa ,Schulbote“ razne ministeri- \
jalne ukaze in spodbudovanja k tecnejemu poducéevanju solske mladine, |
ako jih nikdo ne bere, se nikdo po njih ne ravna, in ako so vsa nav-
dusevanja enacih spisov nekim gospodom le — hob v steno. Never-
jetno sicer, pa vendar — gola resnica, — Preslo Solsko leto tozil mi
je neki ucitelj, da ima kaj malo otrok v Soli. Starsi jih nocejo v solo
posiljati, kajti jih nikdo k temu ne priganja in ne sili. Zavernil ga
sem na ministerski zaukaz, ki ga je prinesel se pod starim minister-
stvom ,Schulbote¥, kterega omenjeni ucitelj skerbno prebira, in kteri
zaukaz dobili so tudi okrajni predstojniki po Slovenskem. Ali on mi
tozi in pravi, da se ravna po zadanem zaukazu, in da je izpisal ne-
marne starSe, kineté posiljati svojih otrok v Solo, ter jih izroc¢il g. Zup-
niku prosé, naj bi mu pomagali pri ovem gotovo tezavnem poslu. G.
zupnik mu svojo pomoc¢ obljubijo, in reké, da bodo kar naravnost malo-
pridneze okrajni gosposki izro¢ili. Pa glej — otrok vse eno niv Solo.
Ucitelj gre cez stirnajst dni zopet v farovz, pa jojmeni — njegovi
izpiski valjajo se med raznimi knjigami in papirji na g. zupnikovi
omari brez vsega vspeha. Kaj je tukaj krivo, da se Sola malopridno
obiskuje, lahko vsakdo razvozla. — Neki drugi ucitelj tozil mi je
premajhino pozornost o Solski sobi svojega prednika. Omenjena Solska
soba nima nijednega stola, kamor se bi trudni ucitelj, ki cele stiri ure
dopoldne poducuje usesti mogel. Miza v tej sobi je ze tako stara,
da se bi bilo zelé nevarno nasloniti na-njo, ker znala se bi med ukom
s strasnim ropotom v velik strah zbrane Solske mladine zrusiti, da bi
ta ali uni, kakor pravijo ljubljanske spakovavke ,v frajzne verfolav¥,
Solska tabla je vsa oguljena in od krede, ktera se je ogerbanega
lesa prijela, tako bela kakor stena, ter nikakor pripravna, da se bi
moglo pisati na-njo. Da je temu resnica, se sem sam preprical. Na
ta nacin se bode oglje kmalo mesto krede v Sole vpeljalo; no, vsaj
je tudi bolji kup, nego kreda. Zopet en napredek sedanje cudapolne
dobe! Toliko bolj me to zavzema, ker omenjeni prednik znan mi je
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kot izversten izgleden ucitelj. Kako neki je mogel solsko izbo take
zanemariti, da ima sedaj njegov mesinik dosti nadlog in sitnarij?!
Ali ni morda se nikoli bral, da ni Se vse na tem, kako da uditelj
poducuje in se vede v mladinskem krogu, ampak veliko je tudi na
tem, kakosna da je Solska soba, ki more biti zerkalo lepega
reda in snage, ktera se ne smeta pri poducevanji nikakor prezirati. —
Da bi se na enake napcnosti v ljudskih in glavnih ucilnicah v nastop-
nem Solskem letu bolj skerbno gledalo, napisal sem ti ,dragi Klatez“
ovi napaki, da ji poves v svarilo povsod, koder se bodes klatil; nikde
ti ne bode zameril, komur je le Sola in izomika njezne mladine mar.
Da mi si zdrav ti in Tominec! 8

Iz Ljubljane. Slovensko berilo za osmi gimnazijalni
razred. Izdal Dr. Fr. Miklosi¢c. Na Dunaju 1865. V dveh delih —
ima v I. zgodoyvinskem petero izgledov iz staroslovenscine — brez
glagolice — samo v cirilici, torej manj, kakor je imelo dosedanje be-
rilo Janezicevo. V tem so bili vsi trije spominki brizinski, — v Miklo-
sicevem je le drugi, in Se ta samo v pervotni in posebni po gajici
ponarejeni pisavi. Novoslovenski pisatelji so po stoletjih verdjani. Pri
vsakem je nekaj iz zivljenja in nekaj iz pisanja njegovega. Bilo bi
jib lahko vec¢ tudi v tej ¢itanki. — V 1L delu so izgledi iz se-
danje slovesnosti ali pismenosti, pa ni¢ kej izverstni ne po ob-
sezku ne po vravnavi. Iz njih se ne dd spoznati, da je berilo na-
menjeno osmosolcem gimnazijskim, ker se v mnogoterih pravljicah
in smesnih pripovedkah preve¢ viema z malim in velikim berilom za
perve in glavne Sole slovenske. Pisanje je sploh lepo in dobro; le
tega ne vemo, kaj poreké oni, ki so radostni omenjali, kterim rav-
nateljem glavnih §ol dr. Miklosi¢ in njega mnenje o r% ve¢ velja,
kakor Schleicherjevo nasprotno dokazovanje, ker to poslednje Miklo-
sicevo berilo — za VIII. gimnazijalni razred — 1. 1865 — je tiskano
brez r® samoglasnika! Izgovarjanje na prejsnje gimnazijske berila
je prazno, ker se njihovo pisanje od zacetka ne vjema; osmosolcem
bi se pa vsaj pravilna (!) pisava prikrivati ne smela.

— V ,Waldheims ill. Blitter“ (7. t. m.) g. A. Heinrich v svo-
jem popisu ,Eigenthiimlichkeiten in Krain® pise med drugim tudi
to, da so tu gospodje, ki otrokom prepovedujejo nemski
jezik, — in — da Slovenec posilja svoje otroke zato v Solo,
da se ucé nemski, — da je slisal decka, ki je nekemu gospodu
s kolodvora mavho nesel, milo obzalovati, da se je v Soli pre-
malo ucil nemski. In zraven pristavi (poslusajmo moza!): ,So
lange der Geschiiftsbrief in einer Stadt deutsch ist, bleiben die na-
tionalen Absonderungsbestrebungen erfolglos“. — Prosimo, g. pisavec,
imenujte nam naj pred gospode, od kterih vi pravite da prepovedujejo
nemski jezik 2 — in potem: ali poznate nase sedanje glavne Sole, in
ali veste, koliko in kako se uc¢i v njih ta in uni jezik 2 Dokler nam
tega ne odgovorite, imenujemo vas cloveka, ki pride k nam ,vodo
kalit“. — Pravite, da je decek omilovaje tozil, da se ni bolje naucil
nemskega jezika, in iz tega menda sklepate, da je Sola kriva, da se
ni naucil nemscine. Zakaj neki niste decka prasali, koliko casa in
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kako je hodil v Solo; morda da bi bili zvedili kaj drugega. — Decki,
ki 8 kolodvora mavhe nosijo, gotovo niso tista Ziva re¢ v termometru,
po kteri bi se moglo soditi poducevanje po ljudskih solah; tak decek
vam odgovarja tako, kakor vi raji slisite, se vé, dve dvojaci iz va-
sega zepa so mu ljubse od ene. — Ko pa pravnte, da je narodne
prizadevanje prazno, dokler imamo opravilne pisma nemske, tudi ne
govorite gole resnice, in ravno s tem kazete, da vam zivljenje se-
danjih Slovencev ni dovolj znano, in da bote sedaj se marsikaj zve-
dili, kar se vam pred Sestimi leti Se sanjalo ni. —

— Sola v tukajsnji gimnaziji, visji realki in normalki in v uéi-
teljski pripravsnici se bode zacela z maso k sv. Duhu 3. novembra t. 1.
Ucenci naj se zglasujejo od 25. do konea t. m., v kterih bodo na-
vadne sprasevanja za zaostale in za nove ucence. Pervinci iz Go-
renskega, ki imajo gimnazijo v Kranji, in iz Dolenskega, ki jo imajo
v Novomestu, se pa po postavi ne smejo jemati v ljubljansko gimnazijo.

— V mestno glavno Solo pri sv. Jakopu hodi letos v vse &tiri
razrede vsakdanje Sole 305 ucencev.

— Starsem, ki sedaj vodijo svoje sine v mesto v Sole, naj bi
duhovni gospodje, pa tudi ucitelji svetovali, da naj nikar ne silijo sla-
bih glav po visjih Solah naprej, ker jim taki le zepe praznijo in tudi
sebi skodujejo, ker zapravljajo zlati mladi cas, kterega bi morda
drugej vse bolje obracali; tim pa, ki grejo v mesto, naj jim narocajo,
da naj bi svojih nedolznih otrok ne dajali na vsako stanovanje, ker
veliko veliko stanovanj je razpostavljenih, malo malo pa sposobnih in
varnih za sedanjo mladino.

— 10.t. m, je bilo pri c. kr. vladi posvetovanje o zadevi, ktere
je izprozil dezelni zbor, da bi se knjige za ljudske Sole vpri-
hodnje tiskale in zakladale v Ljubljani. Predsedoval je seji svetovavee
c. k. namestnistva vitez Bozicijo, poro¢eval je c. k. Solski svetovavec
dr. Jarec, dezelhi odbor je zastopal dr. Bleiweis, tergovsko zbornico
g Svenlnal, za izvedenca je bil poklican g. Blaznik. Glavno vpra-
sanje c. k. ministerstva je bilo: ali se dajo knjige po izpolnjenih vseh
pogojih tako cend in lepo tiskati v Ljubljani, kakor zdaj na
Dunaji 2 Odgovor je bil, da. Na tej podlagi se bo ta stvar vrsila
zdaj dalje. (»Nov.%)

— 6. A. Einspieler je spisal ,Politicen katekizem® v micnih
vprasanjih in odgovorih za prosto ljudstvo, in ga ravno razposilja.
Priporo¢amo ga tadi ljudskim uciteljem. Naj bi ga brali sami, da bi
ne bilo toliko domacih ptujcev med njimi, in naj bi ga razsirjali tadi med
odraslo slovensko mladino, ker le iz te nam more pricveteti boljsa
prihodnost.

— Praprotnikovo ,Spisje za slovensko mladino“ — pomnoze-
nega drugega natisa — hode kmali na svitlem; tiska se ze cCeterta
pola. Mislimo, da bode ta knjizica dobro sluzila ucenikom in ucencem
in vsem, ki se hocejo vaditi slovenski spisovati.

Odgovorni vrednik : Natiskar in zaloznik :

Andrej Praprotnik, JoZ. Rudolf Milic.
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